CHAPITRE IV

LE RETOUR A GAND
Débuts au barreau et @ la :
« Flandre libérale» — La Mer Elégante — La Plage—
La ]ezme Belgsgue

Le Banguet Camille Lemonmer
‘ (1879—1883)

A peine rentré 2 Gand (juillet 1879) Georges Rodenbach :
‘onstate 1'énorme différence qui se révele entre I'accueil ouvert
t cordial des milieux parisiens et I’abord maussade et dis- |
t de la société gantoise. Au premier contact, il est sidé- -
', désemparé. Il éprouve aussitdt le besoin de sepancher'"f’

ns le sein de son cher ami Verhaeren, de lui dire combien
on retour I'a dégu. I lui écrit cette lettre qui est la mani-
estation la plus vive de sa detresse devantkla reahte pm—' ‘
finciale : ,

~ «Mon cher Emlle : : : ,
-« Me voici revenu 4 Gand depms deux ]oms et tu ne peux
'imaginer la lugubre i 1mpressmn que me faitf(sic ) Gand et tout
)0 qui m’entoure. Je n’ai qu'un seul palliatif, ¢est le bonheur
le ma bonne meére, qui est tout heureuse de mon retonr
Juant au reste, je suis depayse perdu triste, navré.
-« Tu ne sais pas ce qu'on perd en perdant Paris. J'v con-



'

-4 Tu as dit tm—méme t'en apercevmr A :

." « Au lien qu’él Pans on vit double, on est en serre chaude:u"
tout d’un coup la séve bout et la pensée flearit.
11 est certain que si je n'avais pas mes parents, si j'étais
wl au monde, je serais resté A Paris, pour toujours. Mais
devoir m’a rappelé auprés de ma meére triste et malade
~ «Ce que 'avenir me réserve je Tignore. :
«Je técris tout cela avee d’autant plus d’ abandon mon‘,
ave Emlle, que je te saxs da.ns une s;tuatmn 1dent1que"§."
4 la mienne. _

- +Tues plem de talent et malgre cela tu restes a Samt-Amand}
ol ton esprit se rouille. Pauvres natures ardentes, pauvres
ous que nous sommes | J& ne sais pas : mais j’ai par moments
pressentunent que nous paurrlons un ]Our v1v1'e tous deux
Paris. '

na;ssals plp.s de mnquante famﬂle une foule de 3eun&s
-"et d’artistes, ainsi que d’aimables femmes dont j’étais ai
¢ Tout s'évanouit comme un réve et je quitte Pa 1
moment de la moisson. Mon livre obtient 1a-bas un ¢
~ ble succés. J'aurai des articles dans tous les grands
:1- naux dont plusieurs ont déja cité de mes vers : Le Fi
Ls Globe, La Liberté, La Plume, etc. :
¢ Jai pris le Droit en horreur, et je prevms clmre
qu ‘il me sera u:nposmble de m occuper de barreau, e
- dosser & ma muse la robe et la bavette. Que faire ?
~ ¢D’autre part, mes idées religieuses se sont bien
~ fiées, et sans étre sceptique, j'en suis venu & me faire.
rehgmn une idée d’autant plus grande qu'elle est plus
eta conmdérer les cultes comme une forme’ humame et va
d une idée abstralte et étemelle ' : : ,
 «Dans ces conditions je ne peux que dlfﬁcﬂement -« Quoi qu'il en smt, je crois que ]e passerzu plutét par tout‘ |
- dans les rangs cathohques ‘et d’autre part, nos radi que de rester & Gand. Bruxelles sera un pis-aller ot ]'écnrm ,
belges m’ mspu-ent une vraie antipathie. Du reste, jele voud: dans les journaux, oil je prendra1 position dans un }oumal
que je n’oserais pas m’enrégimenter A leur suite. dans un ministeére, de ‘maniére a avoir des 10151rs pour-
~mQuant a faire de la littérature en Belglque mest m'occuper de poésie et de roman.. : S
ue c’est inutile et impossible (). Revirement inattendu, quelques ]ours plus tard, Rodenbachff
¢ Notre peuple est avant tout positif et matériel. A la poé rit une nouvelle lettre & Verhaeren pour le remercier chaleu-
par exemple, il n’entend pas un mot, et d'ailleurs l’ reusement d’avoir parlé avec ent’houma,sme de ses T rzstesses
se rouﬂle dans Pair bourgems que nous resplrens 1ci ans une pubhcatlon artlsthue~ e , o
‘ -« Si tu avais été ici hier soir, je t’ aurais embrasse en pleurant" g
de joie. Ton arta.cIe du J oumal des Beaux-Arts & ) est splend;de,

R {1] Quarant:e-cmq ans auparavant, son grand- pé.re Constantin deen
' avait exprimé la méme idée, dans cette page d'introduction de ses Epi
- de'la Révalution :i:ms les Flandres: « Il est une chose que je crains davant
c'éstladéfaveurqms attache & tout ce qui s’écrit en Belgique. Une produ
: \ht'béralre ou sctentlﬁque pour étre bien accuellhe dans ce pays doit ¢
~ téussi en France. Ce qui s'imprime & Bruxelles ne ‘mérite ni nos regards:
7 notre attention, et le petit nombre d’ écrivains que possdde la- Belgz;que :
) obhgé ‘de se faire menmer é Paris pour obtemr Ta faveut d’étre lu dan

(M) 31 ]mﬂet 18/9 {Jonrnal pubhé par A. S:ret ami. du pere de Rodenhaﬁﬁh
I'article couvre trois colonnes du journal. Verhacren se montre vraime
prodigue d'éloges pour les vers de son ami d’enfance. Ceux-ci ont « un ¢ach
puissant de modernité », écrit-il. 1 lowe 1‘msp1ra.txon du poéte qui n’a ¢riend
albyllin, rien de tapageur ». ¢ La réalité, telle que Ventend M. Rodenbach,
joute-t-il, estune force pour la poésie... La ou I'on trouvera un cri de doulear

D
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sque et aussi raffinée. Tu as, sois-en sfir, un brillant avenir
la littérature. Ne le compromets pas de grace par des
strainements juvéniles. Je réve toujours que d'ici 3 quelques
tes nous ferons du journalisme ensemble. M. Coomans
i'n écrit quau sujet du Journal de Bruxelles, MM. Ma.lou,.-,‘
Vasseige et Nothomb m’étaient trés favorables et que selon
sute vraisemblance je serai agréé. Alors, plus tard, tu revien-
s me rejoindre 4 Bruxelles et nous y travaillerons ensemble.
i « C'est curieux, je ne congois pour ainsi dire pas mon
venir sans toi.
« Quant 2 mon volume, c’est un succés étonnant. Malgré
» fanatisme politique de I'heure présente, Le Journal de Gand
La Flandre Libérale ont parlé de mes vers en termes trés
vorables. J’ai recu aussi de Paris une étude de Madame
\lphonse Daudet dans le Journal Officiel (1), sur les poctes
contemporains, ol elle parle assez longuement de moi...
~«Quant & présent, je suis dans le prosaisme du barreau :
ni une faillite et un divorce auxquels il faut que ]e coure :
, 'instant. »

- Dans la premiére lettre, 11 y avait un programme d’action
jue Rodenbach réalisera dans ses grandes lignes. Les va-
ances finies, bien qu'il ait pris le Droit en horreur, le jeuiie"
lomme est obligé de compléter son apprentissage du métier
avocat et d’essayer de se créer une clientéle. Mtre Albert
‘eman I'accepte comme stagiaire. Le barreau, avec sa besogne
aride et matérielle, absorbe Rodenbach. Peu a peu, il est

repris par l'atmosphére provinciale et la vie familiale. Au
foyer, les parents qui doucement prennent de I'dge s'in-
quictent de son avenir tout en étant fiers de ses succés pari- ’
aiens. Le sourire de sa jeune sceur — celle qui a remplacé ses

~ touchant, ému. C'est autant une victoire pour toi qu
‘moi-méme. Quel style coloré et moderne ! Mes parent
} :;ba.ttu des mains et les amis anxquels je l'ai lu, le soir,
‘ _',;stupéfalts que « Croustillac le Rieur» (1) pat penser
f:jjbla;bles choses et les envelopper dans une forme aussi

-, il ¥y a poésie | Lacrymae Revum. » 11 aime beaucoup la pitce Les Absente
. reproduit presque en entier : « N'est-ce pas que des vers pareils sont
'd"une signature illustre ? » Il en souligne Uobservation: « Fidéle, dans
. pression regue comme & bout portant, et gardée pieusement, profond f
‘dans le coeur. L’dme tout entiére a donné quand il s’est agi d’encadre
souvenir fun¢bre dans un vers religiéux.» Lz Coffret, Muet, Tristesse 4 Ay
et Roses ' Antan, lui plaisent également, mais il n’en est pas de mém
pastiches de Coppée «Pour Dieu, écrit-il en terminant, qu'il {Rodenb
-extirpe de son ceuvre jusqu’aux derméres orties d'imitation coppéent
qu'il se garde d'une forme trop perfectionnée, trop parfaite, par cra
 séchevesse el de vaffinement littévaive (sic) ». Sur la collaboration de Ver]
au Joumal des Beaux-Arts, cf. F. VERMEULEN, E. Verhaeven sous la férule
 Vam Anmbergk déja mté et son livre Las débuts littévaives &' Emile Verha
1948,
: Dans une lettre posténaure de gquelques mois (du 20 octobre 1879) ad
A Georges Rodenbach, Louise Ackermann félicite Vauteur pour son H
-~ comme Emile Verhaeren, trouve beaucoup de poésie dans la pidce Lacryn
 Rerum. Elle le met également en garde contre Iimitation « coppéen
o }e crois devoir vous avertir d’'un danger, Ini écrit-elle. Méfiez-vous des
4 la Coppée. Quoique faites en vers, ces narrations n’en sont pas moins
 saigques. Détails puérils, sentimentalités fades, voila & quoi elles se réd
e plus souvent. » Avec une certaine ironie, elle ajoute : « Vous étes ce
 ment devenu tout & coup une des gloires de Gand. Les articles des jo
S parislens vous auront mis en lumiére et je vois d'ici votre jeune front res
: dJr sous cette fraiche auréole. Puisse le prestige vous suivre dans la vie. Qu
destmée heureuse ‘soit la conséquence de vos mstessw juvéniles et les
ronne dlgnement y i
 Subsidiairement, dans la méme Iettre, Louise Ackermann demande
) ,' ﬁqn ‘jeune correspandant des nouvelles d'une Gantoise, une de ses anci
~ amies de pension perdue de vue depuis un demi-siécle, M™¢ de Kerck
. née De Nayer, petite-fille d’une personnalité localed *alors : M. Van Caneg
R ) Surnom fa.mlher donné & Emile Verhaeren par certains de ses a
@ enfance. < ‘ S

(*) 18 juillet 1870.



d’une 4me qui cherche A s’épanouir.

~ I'enthousiasme pour tout ce qui est beau et élevé.

:v{ : ~ De Paris lui parviennent de continuels échos du su
~ de son livre et du sort heureux que l'on fait dans tous
salons 4 la récitation du Caﬁfct ces seize vers. dédl&s k

‘-."mere et devenus ra.pldement célebres

'LE COFFRET

Ma mére, pour ses. jours de dewil et de souct,

Garde dans un tiroir secret de sa commode

Un pelit coffre en fer rouillé, de vieille mode,
_ .Et ne me l’a fait voir que deux fois jusqu'ici.

. Comme un cercueil, la boite est funébre et massive,
 Et contient les cheveux de ses parents défunts, '
“Dans des sachets jaunis aux pénétrants parfums,
Qu’e?fk vient quelquefois baiser le sorr, J;bensz‘ve-f

Pour y ‘meltre des pleurs — et deux boucles frisées !
" Hélas | nous ne gardions d’elles, chaines brisées,
- Que ces dfmx anneaux d’'or dans ce coffret de fer.

Et toi, puisque ton ffont vers le tombeau se penche
O mire, quand viendra Uinévitable jour

O j'irai dans la boite enfermer & mon tour
 Un peu de tes cheveux..

. chéres Absmtes—— lui fait comprendre qu’ﬂ a encore la’ :

i L'enthouszaSme plus juvénile de Marie Rodenbach ‘
 cira par son jeune élan les regrets qu’éprouve Georges de
- loin du monde spirituel et si vivant qu'il a été obligé de q
Il aune jeune Ame & diriger et  initier aux charmes des
 ceuvres qu'il admire. Il a également des amis & qui il se d
“ - communiquer la flamme qui 'anime et dont il faut entre

'Quami sont ‘mortes mes saurs blondes, on I'a rouvert '

. que la méche sott blanche! ‘

ndenbach récite son petit chef-d’ceuvre dans les salons
wnitois qui lui sont ouverts, et pour faire plaisir & Verhaeren,
accepte méme de se rendre 4 Louvain (1) un soir de février
S0, pour faire une lecture des meilleures pages de son livre
une séance de UEmulation (une des deux sociétés h,tt_é- _
d'étudiants). Les acclamations « chaleureuses », ¢ déli-
intes » méme de ses jeunes auditeurs qui comptent parmi

ses futurs amis littéraires : Iwan Gilkin, Emile Van
renbergh, Max Waller, Albert Giraud, Edmond Deman,

-- un baume pour lui. Elles sont comme le prolongement
#s acclamations parisiennes. ‘

- Rodenbach n’a d’ailleurs pas rompu avec le monde htté-
sire de Paris. Il continue de publier des vers et des artlcles :
s La Plume et La Jeune France.
. Dégotité de la presse catholique qui ne répond plus é. ses
ilées philosophiques, il accepte de collaborer & un quoti-
lien gantois, La Flandre Libérale, auquel, & partir du 23
nars 1880, il donne d’abord quelques comptes rendus de i
onférences d’écrivains francais (%), de livres, puis une série

(1) Cf. G. DovTrEPONT, Les Débuts liltéraives d’Emu’c Verhaeven dlouvmn,
610, PP. 42-43. Cf. aussi La Semaine des Etudiants de Louvain des 14 et 21
er 1880. (Le professeur Léon de Monge accable d'éloges le jeune poéte‘
, Comme Musset, il a le grand souffle ; comme Bernardin de Saint-Pierre, il a
ne fraicheur d'avril courant dans ses idylles ; comme Coppée, sa muse est
ntime, douce, aimant le coin du bon feu de famille »). '
- (%) Cette page de L’ A»i en Exil montre quel réconfort Rodenbach trouve 3
intendre ces conférences : « Au premier rang, il écoutait I'oreille charmée par.
intonations musxca.les de leurs voix... Toutes leurs finesses, leurs ra.ﬁ‘mep
‘ments de mots et d'impressions, le podte en saisissait non pas seulement lescou-
rs mais les nuances : il comprenait tout, lui seul peut-étre parmi les a.u:h« ‘
tours. Et cela lui donnait une joie, une fierté. i
« Aprés Ia conférence, il cherchait 4 rencontrer I'écrivain étranger qui, Joyeux
du hasard de trouver un poéte en ce lointain de Ia province, se livrait volon-
‘tlers, d'autant plas qu ‘ils s'avouaient vite des idées et des amitiés commun
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séte flamand emporté prématurément par la maladie,
Belgigue de Camille Lemonnier, de souvenirs littéraires,
fil de I'actualité. Dans ces feuilletons, il manifeste un
it agréable, désinvolte, de bon chroniqueur, dans le ton et
l'aisance de pensée de ses Lettres Parisiennes de La Paix.
somme, Georges Rodenbach, 2 Gand, est trés vact_if,—f,"
occupé, car il méne de front la vie de 'avocat et de I'hom-

o de lettres. Il plaide, souvent méme en correctlonnelle,;
ois en Cour d'Assises. Sa premitre plaidoirie d’office,

| criminel, pour une affaire de meurtre, quoique suivie
¢ condamnation, obtient un vif succes, surtout popu-
. «C’est une redoutable épreuve pour un novice, écrit
ancien camarade d'Université de Rodenbach qui plaida
es cotés dans cette affaire et qui, lui aussi, ce jour-1a faisait
débuts & la Cour d’'Assises de Gand» (). Le crime était
al au premier chef: vol nocturne avec effraction, esca-
ide, violences et menaces. La victime : une vieille paysanne

B de fewlletons hebdomadaires, sous la rubnque Art
- rature, qui lui permettent de parler des principales
- tations artistiques de Gand, d’Anvers et de Bruxelles
~ vrages nouveaux de jeunes confréres, entre autres,
drun, I'ouvra.gé inachevé de son cousin Albrecht Rodenb

+ Et tout heureux, ils fiinaient ensemble interminablement le Iong
 s'accoudant aux ponts de pierre, regardant couler Peaun oni la lune
. souriait, comme un portrait sous verre. Ils allaient par les jardins
écoutant les feuillages se convulser avec un bruit de mer lointaine,
dans les allées, récitant des vers 'un 4 F'autre a grands gestes, jusqy
bien avant dans la nuit...» {pp. rro i r12). :
(') 17 aoht 1882. Il avait été en relations amicales avec lui. Lo
publication de Le Foyer ef les Champs, il lui avait envoyé un exempl
son petit livre. Son cousin, en guise de remerciement, lui avait dédié ce;
intitulé Pécké Frangais, inséré dans son volume de vers flamands :
Gedichten (Premiers Potémes) :

Peut-éire, mon,cousm. AVEZ-DOUS SOUTVENANCE
Cowme, #nous promenant, fous deux en discutand,
Nous rompimes un jowr mainie cowrtoise lance,

Vous, jeune fransquillon, Mi' feune flamingant. témoigner, je vous dédierai.a?\ mon tour une poésie dans mon prochain volu-

i qui aura pour titre « Nos Miséres ». :

Vos vers, je ne posséde pas assez la langue ﬂa.mande pour les apprémer o
i ais d’aprés ce que m’ont dit mes amis, vous avez un trés réel talent.
Je m’en réjouis de tout ceeur et j’espére que le succés vous viendra.
. Quant au reste, ne vous étonngz pas. :
ST Qu'un Rodenback préféve

Aw chant du Scalde blond la chanson du Trouvire. Rt

. Quimporte Vidiome, qu'importe le vétement de la pensée | Nous sommm
tous deux prétres de I'Idéal.
Adieu, mon cher Cousm offrez mes meﬂleuts souhaits & vos chers parents, S
it venez me voir & Gand quand je serai revenu, Georges Rodeubach avoca,t ”i !
rue d'Assas, 29, 4 Paris ». L
 Lors de la mort dAlbrecht Georges Rodenbach assxsta A ses funéraxlles.
b Roulers et prononga quelques paroles émues sur la tombe. . i
. (1) Joseph de Smet, bon lettré, longtemps président du Cercle Artnshqua 'j
ot Littéraire de Gand, qm laissa des ouvrages estimés sur la littérature a.ngia.zse,, :
~ notamment une biographie de Lafcadio Hearn. e e

Aujourd'hui dans Uardewr de ma pleine jouvence,

Je maudis ot I'Idde of la Muse de Framce.

Sentant, moi, powr doubler ma haine de Fiamand,
- Sourdye encove en mon cour notre sang allemand.

Gepmdam quand f'ai lu vos vers, le pewt-on croire ?
Mon gaw’azs de jadis tintent en ma mémoire,
‘ Va:id que je me prends & vous faive un sonnef,

CEX, tout en souffrant mal qwun Rodenbach préféve
- Au chant du Scalde blond Iz chanson du Tyrouvére,
A vous dive, Cousin, c’'est beau comne Musset,

De Paris, ol il séjournait en 1878-1879, comme nous 'avons dit, Geo

o frépondtt par cette lettre (publiée en 1900, dans Albrecht Rodenbach
 Blanwvoeterij, p. 233) : « Mon cher ‘Cousin, Mon pére vient de m’envo;

- copie du Péché Frangais que vous vous étes permis dans votre recueil

- poémes flamands. Le seul péché que j'y vois, c'est un éloge outré que j
- mérite pas, Cet hommage si amical m’a fait beaucoup de plaisir, et pou




ulvwalt soh'téu'ré. couvait d’apres économies et se
~nattendre de ce procés que le retour de son argent
- accusés : des ruraux hagards dont on ne tirait que des

Jurissement ‘parfni‘ les aﬁd;iteurs quand ;1‘? dxgnema.gxs—
t, de sa voix la plus grave, \dé;:la;a, au jury qu il s agls.:
it de savoir si 'accusée avait tué la bopne femme ’et non
) rechercher si celle-ci avait quitté la terre «dans_,l mm??i

sa violette » (). ; ‘ R
(e témoin ne nous dit pas de quelle fagon malicieuse
\odenbach releva Taffreux calembour im"Olontmref du ma—‘
trat, car il était prompt A la riposte, savait tirer parti
o3 incidents d’audience. En voici un exemple que nous
vons recueilli dans un article nécrologique, publié ql;lelqge‘;,::,’ :
smaines aprés la mort du poéte par une Bruxelloise qui
avait bien connu a 'époque (%) : , :

de frustes énigmes. o e
- +La plaidoirie de Rodenbach fut digne du poéte qu
Il fut charmant de jeunesse et de grice. Sa voix étai :
- suasive et douce (1) et sa chevelure blonde ondulée, qui
~donnait un caractére si spécial, tremblait comme un
Coréole@., T T
Un témoin d’une autre affaire plaidée en Cour d’
- par Rodenbach rapporte comment une phrase & tour
‘tique du jeune avocat fut mal comprise du ministére pt
- et provoqua de sa part une réplique de nature a jeter la
fusion dans I’esprit du jury : « Je me souviens, dit ce témoi
d’avoir entendu Rodenbach défendre une fille de ferme :
~sée d'avoir assassiné sa maitresse. Dans sa péroraisor
avalt évoqué la vieille paysanne partie pour un monde mei
leur «dans l'aurore de sa vie honnéte ». Il faut croire qu
- Timage désorienta tout A fait 'avocat général, mais ce |

'« 11 défendait un abominable gredin, déja condamné pour
usieurs vols et qui avait incendié une ferme et qr?.elqug
wwu étranglé le fermier et la fermiere. Le procureur gén_éra} o
vait trop insisté, au gré de la défense, sur lgs an!:écéd?n.ts

I'accusé et bientdt s’éleva une discussmn;a.u_ _s_u‘.]etv d{upe'.
paire de courroies que l'accusé prétendait lui appa.rtenlﬁ |
andis que le 'procuréur, général soutenait la c};qse 1mpos-
— De qﬁéll,e. couleur sont vos 'cour,r,c{ues‘? demanda—,t—;}

brile-pourpoint a l'accusé. ‘ SR
— Brunes, fit celui-ci, _ o S
. Vous le voyez, répliqua le procureur général triom- -
phant : celles dont nous parlons sont noires. -
 __Eh! interrompit Mtre Rodenbach, avec un fin sou-
¢, elles sont noires, mais elles furent brunes. Etfe brunesf,j, j
Monsieur le Procureur Général, ce sont les antécédents Qes

courroies. » o ‘ L

() Dans une page de souvenirs sur Rodenbach (Ceux que j'ai
~ Bruxelles, 1940, p. 116) Firmin van den Bosch, qui lui aussi l'entendit
~en Cour d'Assises, écrit : « J'ai gardé la mémoire d’une délicieuse musiqu
* phrases et d’un éblouissant déroulement d'images qui, évoluant versle P 1
~ dut passer au-dessus de Ia téte des douze bourgeois rangés dans le box
() Cf. La Flandre Libévale du 18 juin 1939, Souvenirs Lointains, Ba
© gantois de jadis, IT, par Jop (J. pE SMET), Emile. Verhaeren, dé p
. Gand, fut également témoin du premier succs de Rodenbach & la barre. ]
~une lettre & leur ami commun Joseph Néve — & qui plus tard Rodenbach
* diera son A#t en Exil — il éerit : « J'ai entendu plaider ce dernier (Rodenky
- aux Assises ce matin. 11 plaide trés bien et ferait trés bonne figure au b
. .dé Bruxelles» (lettre inddite communiquée par F, Vermeulen),

(*) HEry, La Mc’frafralc :d‘Anvers,r 30 décémbre 18931 clivi'éja.cit.
(*) Elise CursNEavU, Le Carillon (d’Ostende), 16 février 1899.



Les débuts au barreau de Georges Rodenbach étaient

prometteurs, et lui-méme se montra assez satisfait des pre-
miers résultats qu’il avait obtenus. Cette lettre adressée
le 8 décembre 1880 A un ami d’université, avocat-avoué a
Termonde, Jules Eyerman, en est une manifestation éloquen-
te:
« Vous supposez peut-étre que si j'ai tardé a répondre &
votre aimable lettre, c’est que, depuis sa réception, je tache
de la comprendre & coups de dictionnaire. Eh bien, non,
je comprends beaucoup mieux le flamand que vous ne le
croyez, et j'al pensé que ce serait un charmant moyen pour
moi de m'y perfectionner que de recevoir tous les jours
une lettre de ce genre.

¢ D'ailleurs, il le faut bien, n’est-ce pas ? puisqu’ici comme

chez vous, presque toutes les affaires au correctionnel et

au criminel se traitent en flamand : témoins, procés-verbaux,

actes de prévention ou d’accusation, le flamand a fait main 4
basse sur tout cela et le frangais semble impitoyablement |

traque.
« Ce sont les Matines brugeoises du Palais.
« Merci, mon cher ami, pour vos amicales félicitations.

« De toutes celles que j’ai regues — et elles sont nombreuses— |

les vétres m’ont été particuliérement au cceur. Oui, j’ai en

un succés immense, et ces jours-ld marquent, j'en suis siir, §
dans la vie d'un homme. Tout cet auditoire semblait secoué ; |
moi je parlais de source, instinctivement, sans savoir comment,
et avec une telle chaleur que le public a battu des mains, |

« Aussi, dés la semaine suivante, on m’a chargé de deux
affaires nouvelles qui passeront en février: un infanticide
a Olsene, puis le nouveau crime de Mont-Saint-Amand, |
une affaire retentissante que vous aurez lue dans les jour- §

naux et qui me fait espérer beaucoup un acquittement.

«On vient aussi de me prier de vouloir défendre le vicaire
de Heule qui doit comparaitre prochainement devant Ile
tribunal correctionnel de Courtrai. Mais vous comprenez
que j'al énergiquement refusé (1).»

Cependant, malgré ses succés d’audience, Georges Ro-
denbach ne pouvait pas se plier 4 la routine du barreau,
refusait, comme on vient de le lire, de défendre des cou=
pables méritant d’étre condamnés et, 4 plus forte raison,
des récidivistes. Le jeune avocat était trop féru de poésie,
trop idéaliste, trop amoureux du panache pour s’absorber
ilans la préparation de la défense de plaideurs accusés de
vol ou de crime, ou acharnés a poursuivre en justice quel-
flue débiteur récalcitrant. De plus, nous nous sommes laissé
dire par plusieurs vieux avocats du barreau de Gand qu'il
n'avait pas l'oreille des magistrats locaux qui n’aimaient
pas sa tournure désinvolte, ses plaidoyers trop souvent ly-
riques. Lorsqu’on le ramenait aux faits de la cause & défendre,
peut-étre avec une certaine brusquerie, il avait des répliques
ironiques, mordantes, des mots A l'emporte-pidce qui indis-
|osaient les juges contre lui.

Concilier la poésie et le droit quand on a vingt-cing ans
it qu'on préfére enfourcher Pégase plut6t qu’un cheval
e manége, c'est difficile, sinon impossible pour un esprit
wussi peu positif que Rodenbach. Les jeux de I'amour, de
la pocsie et de la vie mondaine, & cette époque, avaient plus
A'attraits pour lui, jeune dandy bien fait de sa personne (2)
et le sachant, que les jeux du prétoire.

(') Cette lettre a été publiée pour la premiére fois par son destinataire
ding le Jousrnal des Tribumaux d’octobre 1913,

() Dans une note inédite, qu'il nous a commauniquée jadis, son corres-
pondant J. Eyerman décrit son ami Georges comme suit : « Il est de taille
moyenne, assez fort, il porte des citelettes et une légére moustache, signe
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Lot

Ahl la we monda.me les ]ohes femmes les souv

© bal, les ‘parfums grisants, les colifichets: voila ce q
‘brent les vers brillants de La Mer Elégante, le troi
fbuvrage de notre poéte, qu'il écrit d'un trait en re
 d’une villégiature a Blankenberghe olt il a mené une
‘tence insouciante, ol sa jeunesse effervescente lui est
~un peu A la téte. 11 a essayé « quelque chose comme du
Beers et du Stevens », écrit-il & son ami Jules Eyerman
la lettre que nous venons de c1ter «C’est 14 en poés
- genre neuf, croit-il, car jusqu’ici les poétes n’ont vu’
~des flots que des matelots et des barques de péche._ i
ce cadre nouveau, j'ai placé 'homme qui réve et qui &
La Mer Elégante parait en juillet 1881 (1) avec une

- face de Jean Aicard. La maniére de Rodenbach a ch
Le poéte a abandonné pour un temps sa mélancoli
relle pour se lancer dans la vie mondaine. Il sest mis

- recherche de la femme idéale qu'il désirait aimer. I
- sionne méme jusqu’a croire qu'il 'a découverte, ainsi
l’écnt dans la piéce Avew : ) :

=

- Et ma foi déclmant comme un soleil pali

Wl Et mes amours fanés balayés par I'oudli
 Puisque je vencontrais ma chiméve et mon réve,
- La vierge au caur profond que j'évoquais sans ire
Et que je pressentais déja dés mes vingt ans -
Comme un oiseau pressent les douceurs du ﬁr:’vjst

i distmcﬁ.f une chevelure blonde, touﬂue, crépelée et suffisamment dé
* pour attirer l'attention. Il est gai, cause et flirte fort gentiment. De
. n'est pas poseur : en un mot, physu;uement 11 n'appartient pas du
l’école poitrinaire ».

") Un an plus tbt, & l'occasion du clnquantxéme anniversaire de
o pendanoe de la Belglque, Rodenba.ch avait composé et publié en broch

Ce quatrain du Refour aux cham;b# s

mu que dans quelques piéces : Portrait, I mpressions de Bal,
Dans les Dunes, qui rappellent le souvenir d’une sceur, morte

wai du rtecueil Le Foyer et les Champs. IR
- A notre avis, un seul poéme, un sonnet, du volume mente"‘,
I'ttre sauvé de loubh )

sng poéme de circonstance: La Bdgzqua (1839-1880). Ce potme envcyé.i un i e A
sncours officiel organisé pour célébrer en vers cette commémoration ne futpas’ ;
suronné, Nous n en parlons ici que pour mémmre Ci. Moniteuy lega du x4.

julllet 1880, !

Faiblesse ! Inconséquence ! et c’est sans cesse!
] e ne veux pas changer, je change tous les jours
Je me lasse du monde, et je reviens towjours

Car 7'ai besoin de bruit pour tuer ma tristesse

plique mieux encore son état d'ﬁmgv et son irrésoligtion.‘ -
- Rodenbach n’a pas fait de progrés en écrivant La Mer
ldgante. 11 n'est pas encore parv"fenu a se libérer de 'influence

1 Coppée qu1 le porte tou]ours
és.

' Son vers est moins ferme que da.ns Les Tristesses. 11 che-
e méme fréquemment. Il est vite essoufflé A tenter d’exal-
or la vie mondaine devant la mer du Nord. On ne le sent

composer de fades rémts

la fleur de I'dge, de son ami Eyerman : M'e Marie Eyerman,
qui sont du méme ton et dela méme sincérité que L’ Amour‘ :

L AMAZONE.

Une amazone au loin galope, fout en noir,

Sur le bord de la mer verle, aux reflets d’ardoise ;
Elle s ‘estompe en noir comme une ombye chinoise,
Sur le rideau trés clam' que fait le ciel du SO%F.




Un browillard léger sort, comme dun encensoir
" Des naseaus du cheval rétif qui s’ apprivoise,

El la robe, cachant ses jambes qu'elle croise,

Tombe en plis ondulenx comme un ample peigno

Toule @ la volupté que donne la vitesse,
Joveuse, elle s'enfuit sans subir la tristesse
De la mer qui vecule et du soir approchant ;

Et ce groupe tout noir comme un bronze qm' bouge
Et frissonne au miliew des splendewrs du couchant,
Semble un crépe de dewil au drapeau du ciel rouge.

Le succeés de La M e}'.Elégante’est_moindre que celui
Tristesses. Les rares publications belges qui s’intér
3 la littérature, comme Le Journal des Gens de Lettres B

La Revue de Belgique, Le Journal du Dimanche (*) (su]

(1) Dans ce dernier journal, la critique littéraire était assurée par
Lemonnier, qui signait Un Liseny ses comptes rendus de livres. Dans le:
. 24 juillet 1881, il fait un vif éloge de l'ceuvre de Rodenbach. Il déclare m
«La Mer Elégante est une des plus fortes jonissances littéraires qu'i
" été donné de gofiter depuis longtemps ». Il range son auteur parmi « |
~ artistes de n’importe quel pays ». II le trouve méme supérieur 3 Fra
~ Coppée « par le choix et I'éclat des images, la couleur du sentiment, T’
© dance de Vidée, la sireté et la finesse de la touche... o
. Dés qu’il ent connaissance de Pappréciation de son grand aing, Rode
' lui envoya une lettre de remerciement enthousiaste dans laquelle i1'¢
. «Sila distance ne nous séparait pas [celle de Gand a Bruxelles] je
" presque tenté de faire ce que Coppée a fait un jour au pére Dumas :illui
au cou par maniére de remerciement... ». Il ajoutait : « Puisque nous
~ apprécions 1'on l'autre, j'espére que bientot nous deviendrons des s
. Ce qu'ils furent bientét apres (cette lettre inédite, non datée, est co
- dans les archives Camille Lemonnier de 1a Maison des Ecrivains belg
~Le critique d'une petite revue namuroise Plume et Crayon qui sig:
Auguste (Auguste Mestdagh) ne confirma pas le jugement de

~ Georges Rodenbach & 26 ans, d’aprés un dessin d’Armand Heins (Photo
et cliché « Epitres »).




,t hebdomadaire du quotldlen bruxellois L’Euroﬁe) repro- '

nt quelques poémes du livre en les a,ccompagnant d'un
immentaire élogieux.

-~

Pendant les années 1880 et 1881, ‘en compagnie de son .
i Eyerman, Rodenbach se rend fréquemment i Bruxelles
wr assister aux séances d'une société, L'Union Littéraive,
mt tous deux font partie. Jusqu'a la fin de 1880, cette
wiété a pour organe L’Awtiste (*); Théo Hannon en est le
recteur. I1 a comme collaborateurs Camille Lemonnier,
~K. Huysmans, Edmond Cattier, Jean d’Ardenne (Léon
ommartin), Maurice Kufferath, Emile Verhaeren et Georges
skhoud. Ces écrivains forment déja un eisemble d’artistes
i, isolés au milieu d'une bourgeoisie hdlfférente sinon
ostile 4 la littérature, se sont groupés pour mieux résister
i matérialisme. Leur ainé et leur chef effectif est Camille
emonnier, auteur déja connu de plusieurs ouvrages dont
Les Charniers, puissante évocation et condanmatlon ‘

les horreurs de la guerre de 1870 ‘avait obtenu un grand
stentissement. ,

- Camille Lemonnier ralhe bient6t autour de lui une grande '

tie des jeunes écrivains indépendants — Rodenbach est
Iu nombre — en publiant leurs meilleures pages de. vers
de prose dans un journal dont il a accepté la directmn.:_j
ittéraire : Le Journal du Dimanche. Son toman Un Male parait
on feuilleton da.ns L’Em'ope,avant d’étre edlte en volume parH :

smonnier, bien au contralre Son article plutdt. malvex]hnt lui valut deux

lottres indignées de Rodenbach, cf Plume et Crayon des 20 aoiit 5 et 20‘
ptembre 1881,

(*) Fondé en 1875, LAmsts fusionna avec LActuahte, ]ournal dmgé{ R
Camille Lemonnier, et en 1879 avec Le Sawmedi, hebdomadaire rédigé par

Camille de Rodaz, Maurice Kufferath, Edmond Cattier et Léon Degeo;ge
L'Awtiste cessa de pa.ra.itre le 26 décembre 1880
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1K1stema.eckers, et l'outrance de son style et la libe oster (La Légende d’Uy!enspwget) . epopée ﬂamandexa.lq‘rs‘ :
ses descnptmns provoquent comme «un scandale ifconnue. L
parml les lecteurs du quotidien. Cette espéce de d¢ 1l salue également la naissance «d’une nouvelle petxta o
‘nion publique attire mévxtablement les applaud e chaude et vivante, La Jeune Belgique, qui a- conquis
~des jeunes et chacun deux dans son entourage premiers galons et décrochera peut-étre un jour 1¢_ pa- N
succés . he, si la chance lui sourit, comme une nouvelle Grande
~ Rodenbach, dans un de ses femlletons de 1a. F il hesse » (1). 11 est méme du premier numéro (%} avec Max
bérale (1), comme il essaie d’amorcer une campagne en \ Valler et Georges Eekhoud, et il se réjouit de voir réus-
© des choses littéraires dont, selon lui, le pubhcatort de se et prospérer d’autres revues artistiques et httéraares 2
© téresser beaucoup trop, exalte le roman naturaliste : ¢ 'Art Moderne (qui vient de succéder & L’ Antiste dlsparu et
feu dartlflce de couleurs a soudam illuminé notre lont le pnnczpa.l inspirateur sera Edmond Picard), La Fé-
littéraire si noir et si desolé » o g ation Artistigue, L'Office de Publzcaté (auquel collabore,
Au début de l'année suivante (5 ]amner 1882), dar coté de Louis Hymans, .,Ca;ohne Popp, une amie dp,_pé}rg

article hebdomadaire de La Flandrs Libérale, il brosse & Rodenbach et directrice du Journal de Bruges), L'Illus-
traits un tableau de la mtuahon littéraire du mom atwn Belge, et d'autres feul]les plus éphéméres.

 met en relief, & coté des ouvrages récents de C. Lemonni
- Un Mdle et Le Mort, Papparition et le succs littéraire ¢
* premitres ceuvres de Marguerite Van de Wiele (La
* Originelle) (*), de Théo Hannon (Les Rimes de Joies),
que des livres d’Edmond Picard (La Forge Roussel e
 Paradoxe swr U'Avocat), de Lucien Solvay (L'Ari el la
" berté), de Georges Eekhoud (son étude sur Henri Con
‘4 loccasion d'une manifestation organisée A Anvers
‘ l’honneur de celul-m) et, enfin, de ceux des deux meﬂiw
'précurseurs du renouveau littéraire en Belgique : Oct
~Pu'mez (Rémo, Les Heures de szlosoﬁhze) et Charles

Quand I'été vient, le ]eune poete part en wlléglature a -
stende en compagme de son ‘ami Verhaeren Tous deux o

(V) La Jeune Belgtque venait de succéder 4 Ia Jeune Revue lmémzre [iondée i
| Bruxelles par Albert Bauwens, Maurice Sulzberger, Victor Wxttman Franz
‘Mahutte, Henri Nizet, en décembre 1880 et publiée pendant un an environ).
Elle était dirigée par A. Bauwens — sous le pseudonyme d’Albert Grésil — =
avait comme secrétaire de rédaction Charles Mettange (pseudon}rme de .
Charles Magnette) de Liége. Aprés un an A, Bauwens vendit la revue -’3, Max
Waller, qui en devint Ie directeur. L
Sur La feune Beigique, cf. P. ANDRE : Max Walteretla ]euneBeZgzgue (1905).
1. GILKIN © Les origines estudiantines de la Jeune Belgique & Zumv&rm de}‘ -
Louvain (Igog) O. THIRY : La merveilleuse aventure des Jeunes Bdgsgues L
(1910) ; Dominique {F. LAUTERS) : Les débuts littéraives de Charles Magnette
(La Gasette de Bruxelles des 23, 24, 25 et 27 novembre 1939) ; et V GILLE Lu‘
Jeune Belgigue (1943). !
- (%) Parule 5 décembre 1881, et m) Rodenbach pubhe un sonnet, La Ve;dsm
A, Bauwens avait sollicité sa collabaration, qu'il avait accordée avec empresae
ment. Cf. A. BAUWENS, « Comment est née la « ]eune Belglque v, Le Surr,,- ;
- décembre 1931, ;

(1; Du 24 oc‘bobre 1881,
- {?) Publiée en feuilleton dans L’Etmls Belgs et repnse en volume sous.
- nﬁtre Maison Flamande (1883), Rodenbach V'apprécie comme suit : ¢ ou
prem:ére partie du roman se passe & Bruges, et il y a 1a des observatm :
- la mesquinerie des meeurs de province qw sont présentém a.vec un sentz
et une Justwse rares. » . i




sur varier les sujets, soutenir l'intérét de leur gazette.
odenbach griffonne des fantaisies, des potmes en prose
ur les colifichets chers aux femmes, des poésies — dont plu-
ieurs paraitront plus tard dans son quatrieme recueil de
ors L'Hiver Mondain — et compose des contes tour a tour, .
nélancoliques ou frivoles, de longueur inégale.
- Verhaeren exerce aussi bien sa verve sur les bains de mer
jue sur les courses des « petits chevaux ». Il écrit de longues
 tartines » sur Victor Hugo et Lamartine, poétes de la mer.
Il publie des contes folatres, drolatiques, et des sonnets d'un
nur mondain, d'un esprit voisin de celui de son compére (1).
. Max Waller, Iwan Gilkin, Théo Hannon et Henri Maubel,
ous rédacteurs de La ] eune legzque collaborent par inter-
valles & La Plage. L
- Ce qui semble une gageure durant cet été déja si remph
de travail pour lui, Rodenbach continue sa collaboration a
La Flandre Libérale. Méme en juillet, il enverra chaque se-
‘maine une chronique ou un conte a L’Europe (2).
 La Plage remporta un vif succes littéraire et financier, |
/il faut en croire Verhaeren : « Nous avons rencontré beau-
coup de bienveillance, écrit-il dans le dernier numéro de
In saison (17 septembre 1882). La Presse nous a joyeusement'
nccueillie et nous nous rappelons encore avec reconnaissance
les articles que L'Ewurope, L’ Indépendance Belge, La Flandre
Libérale, L’ Art Moderne, La Fédération Artzstzque L’Office
de Publwate Le  Journal de Bruges et méme le I‘l"lde et

se mettent en téte de pubher un journal mondain,
a.f"madaire pendant la saison balnéaire ; il s'intit i
'TrPtdgc. " -
«La Plage, hebdomadaire en ]uﬂlet et en septembre
dlen en aofit, se vendra dans toutes nos villes de bains : €
~ de, Blankenberghe, Heyst, etc., et aussi dans toutes Ies
- de Belgique »: tels sont les termes du prospectus d
”‘ment
- Le journal, dont le frontispice est dessiné par A
 Heins, un ami des deux associés, est unpnme a Gan
 les presses de La Flandre Libérale. 11 est tiré sur huit
~ in-quarto, dont trois pages A trois colonnes de So ligne
réservées A la rédaction, les autres servant a la publi
(liste des étrangers en villégiature, annonces, etc.). L
- programme n’offre rien d’exceptionnel. « La Plage a con
- ambition principale de refiéter la physionomie estwa,
la cote belge, de faire connaitre et aimer la mer. Elle che;
i éga.lement A affriander la curiosité des mondaines pa.r
 chroniques et des nouvelles. Elle s’occupe des marées,
~huitres, des coquillages ». Elle annonce encore que ‘Michy
Victor Hugo, Autran, seront appelés & témoigner pour la
Cetd ¢traduire la vision d'infini qu’elle éveille mexpnmable,
- dans les ames les plus obscures. »
' Quant a la politique, La Plage n'en veut entendre pa
- & aucun prix, car il lui serait peu avisé «de vouloir me
~ dans sa coquille I'océan des questions sociales ».
~ Rodenbach et Verhaeren se multiplient pour tenir I
promesses. Ils y parviennent allégrement. Le numéro |
~ début publie une chronique de Verhaeren sur les « Huitres
:"'!une fantaisie en prose de Rodenbach : « Le Maitre de Dans
i'Da,ns les numéros suivants, proses et vers se succede
;et Ies deux rédacteurs rivalisent d’ mgen1051té de vers

( ') Surla colla.bora.txon de Verhaeren a La Plage, cf. aussi G. VAVWELKEN- k
| WUYZEN, Revue Géndrale belge, mai 1948, n® 3I. D
{2) D'un de ces contes, La Patzte Veuve, Max WALLER tirera une sa.ynéte -
- en un acte qui sera publiée sous ce titre dans La feune Belg:qm du 15 mars’
1884, et signée Blond-Belgique, puis éditée en brochure quatre mois plns tardv i
~ sous Ja signature des deux auteurs. !



~nous ont consacrés, Nous avons eu beau baptéme avec

- ses dossiers, des vers frivoles et poudrés qu’il publie

‘» slui-ci provoque des levées de plumes dans Ie monde des:',

4(‘_‘sa»cm samt Bten Publw (]ourna.l ultra—conservateur d .

,“]canﬂom Les cloches de la publicité ont bien sonné et
- ’jhonneur Donc 4 l'an prochaln Iy

: La saison terminée, Rodenbach reprend le che
Palais de Justice de Gand tandis que Verhaeren retous
A Bruxelles ol il reprend son stage au cabinet d’av
d’Edmond Picard. ,
~ Pendant I'hiver, Rodenbach écrit des vers en marg '

lorsqu’une fausse manceuvre du 1ury officiel chargé d'at- s

Lemonnier.

 La Jeune Belgigue et La Revue Moderne (une nouvelle r Aprés de nombreuses déhberations le jury oﬁiczel avait déCI-

- fondée par Edmond DPicard et dont le rédacteur en
est Max Waller, qui dirige également La Jeune Bel
vers qu'il réunira dans L’Hiver Mondain. Le volume ne
tra qu’en 1884, 4 Bruxelles, ot Rodenbach se rend souvent
se méler 4 la jeunesse littéraire groupée autour de son ch
file Max Waller. La Jeune Belgique, organe de combat,
 devise provocante « Ne Crains», est déchainée contre
- poncifs, les préjugés et les écrivains académiques, offi
B "les ¢ fossﬂesn comme elle les appelle.
- Au printemps de 1883, Rodenbach, i I'invitation d
. _czétés estudiantines ou de cercles d’art de Liége, de Ve
et de Ga.nd va donner des conférences sur le jeune mou
";ment littéraire en Belgique. T les illustre de la lecture.
~ fragments de livres de Camille Lemonnier, d’'Edmond Pica
- de Georges Eekhoud, de Max Waller, d’Albert Girau
- Verhaeren, qui vient de publier son premier volume de v
 Les Flamandes (*). Par ses outrances d'images et de ve

affirmait, en somme, qu'aucun écrivain belge ne possédait
suffisamment de talent pour étre couronné. Pourtant com-
bien de bons livres avaient été publiés par des écrivains
belges : «des romans, des poémes, auxquels on a fait méme

‘avait donc qu'd choisir et bien des noms s’imposaient &

au bord de l‘Escaut qui v fait une courbe et s etale, large, vert, superbe
pavoisé de voiles | ;

« Tout prés, une ﬂesarrondxt comme I'énorme poupe d un, uavire qm‘ i
serait 3 lancre, tont enguirlandé de verdures.

quelles gesticulent les moulins, e
. « Nous nous sommes mélés aux tapageusm gaités de tes kermesses nous R
avons bu, chanté, dansé, parbleu! avec tes belles Flamandes aux torses solides
gu'empoignaient nos bras de vingt ans et qm — coutume charmaute Rt
1 buvaxent une gorgée 4 nos pmtes ‘ :

- 1) Dans le Journal des Gens de Lettres Be;!ges; du rer mars 1883, Rodenh
~Iui consacre un bel article, sous forme de lettre & l'auteur. Il rappelle &
E "i‘mii;sgs fréquents séjours chez lui & Saint-Amand : ¢ Oh, le cher village,

et

i fossiles ». Les conférences obtiennent un beau succés. La
Joune Bdg’?’“ﬂ gagne du terrain parmi la jeunesse. Elle
e sent soutenue par une partie de la génération montante
intéressée par les lettres. On en aura la preuve en avril 1883,

ftribuer le Prix quinquennal de littérature provoquera une
protestation véhémente de La Jeune Belgigue sous forme R
f'un «numéro de combat » publi¢ le 28 avril, suivi de I'or-
\nisation d’une ‘manifestation en T'honneur de Camﬂle G

d¢ que le Prix quinquennal ne serait pas décerné. C'était
la deuxiéme fois en dix ans, la deuxiéme fois que le jury

_es succés 4 Paris », imprime La Jeune Beig'aque’ «Le jury -

son - attention. » La Jeune Belgique cite en tout premier heu:

™ débandade de maisons ‘et son clocher d ardonses zugretté d'un cog dor e

« Nous avons souvent contemplé ensemble—et ce sont les mex]leu.ts }qms
do ma jeunesse — ces graves horizons des plaines silencieuses au bout cles- Do
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Al droite de Camﬂle Lemonmer avaient pris place Ed-A
mond Picard, Eugéne Robert, Max Waller, Emile Verhaeren, -
) sa gauche Georges Rodenbach, Georges Eekhoud, Victor
Arnould, Léon Vanderkindere (1). EH
~ Sans qu'il 1'etit cherché, mis en vedette par la pubhcatlon’ :
de ses derniers livres, Georges Rodenbach était devenu le

o CAMIL;LE LEMON’N‘IER en lettres ca.pltales lui qui pen
dix dernitres années avait publié cing romans: Un C oin
~ lage, Les Charniers, Un Male, Le Mort, Thérése .
“un livre de critique d’art : Histoire des Beaux-Arts d
@ 1880, et son étude sur La Belgique, dans le Tour du M
 Evidemment, le choix de Camille Lemonnier s’imp
“et, sans plus attendre, pour faire pi¢ce au Jury du Prix
quennal, La [ eune. Belgique offre un grand banqu
Tauteur du Madle.

que nous avons publié en 1924 A occasion du 25° anniversaire de sa mort. )
rans son feuilleton littéraire de La Flandre Libérale du g janvier 1882, sur le
-mouvement littéraire belge en 1881, Rodenbach avait déja brievement com--

Le banquet a lieu & Bruxelles le dimanche 27 mai menté Rémo de Pirmez. Il avait regu un exemplaire de l'auteur, avec une

au « Grand Hétel», et réunit deux cent dix-sept conm
Il y a, 2 c6té de nombreux écrivains débutants, des J
Belgiques, des artistes de renom comme Alfred Stevens
fred Verwée, Jan Verhas, Théo Verstraeten, Artan, AL
mans, A. Marcette, Constantin Meunier, des députés
‘me Paul Janson, Léon Vanderkindere, Eugéne Robert
De Paris, Emile Zola, Léon Cladel, et combien d'a
~ artistes connus adressent des messages d'amiti¢ & leur
- confrére belge.
Des applaudissements nourris accueillent Camille Le
- nier lorsqu’il fait son entrée dans la grande salle du
~ quet. _
Les tables étaient chargées de fleurs; en *fa“ce du
* tre une haute chaise vide 4 laquelle était attaché un supe
bouquet de roses blanches, évoquant l'autre maitre qu
,Belgl,que littéraire venait de perdre : Octave Pirmez (1)

stesses.

Le 197 mars 1883, d’Acoz, O. Pn'mez avait adressé & Rodenbach cette lettre
demeurée jusqu’ici inédite : « Je vous connaissais déja par votre livre La Mer
Flégante, dont j’avais remarqué I'exquise distinction et le sentiment métaphy-
llque quidonne 4 la nature une si grande éloquence et nous montre 'infini dans
e moindres phénoménes. Mais le livre émn et mspu'é intitulé Les Tristesses, -
fue vous avez l'amabilité de m ‘offrir, me charme davantage encore.

-« Quelle tendresse et quelle simplicité ! Cela est grand, noble, harmonieux ;
‘ot bien des pages m’ont fait songer aux poésies immortelles de Jocelyn et des
Contemplations. Celui qui a tiré du fond de son ceeur Les Tristesses est de la.
famille des plus grands poétes. '
¢ Je suis vraiment confus, cher Monsieur, de ne pas avoir connu plus t61:

: fue notre pays s'apergoit qu'il a des écrivains. ) o
« Je suis trés touché de la sympathie que vous m'avez publiquement témm—'i,

' commun, Emile Van Arenbergh, que j'ai appris le sujet de vos conférences
dont j'ai vainement cherché dans les journaux le compte rendu. Sij eprouve

votre renom. . .
-« Je snis en ce moment gravement malade, mais une légére améhora.tlou

- gonnaissance personnelle.

-« Recevez la nouvelle expresston de mes sentlments de reconnalssam:e b
Octave PIRMEZz. (Lettre communiquée par M. Constantin Rodenbach.)
(1) Le seul député qui protesta 5. la Chambre contre la décision du )ur)r E
du Prix qumqnennal , o

© (1) I était mort le 1¢T mai 1883 On sait aujourd’hm que c'est Edr
. Picard qui suggéra de laisser un siége libre & la table du banquet, en

“de C. Lemonnier (cf. F. VERMEULEN : Edmond Picard et le Réveil des mezs i
i ges, 1881-1888, Brux., 1035, p- 25). Aprés le banquet, . Rodenbach pubha 1
 étude sur O. PirMEz dans La feune Belgique du 1°F juillet 1883. (Nous Fa
_reprise dans Evocations, pp. 140-158, Pouvrage posthume d‘e G. Rodenbac

dédicace autographe, en remerciement de Tenvoi quil lui avait fait de ses =

vos belles ceuvres. Il est vrai que c’est depuis quelques a.nnées seulement» L
.née et d’avoir en vous un interpréte de votre valeur. C'est par notre ami
un regret, ¢'est de manquer de ta,lent et del'autorité nécessaire pour augmmtet =

 survenue en mon état me fait espérer que I'été prochain, je pourrai faire votne R



r;l‘:)'orte-parole de la f cune Balgzgue AUSSI a lheure dea couvert dressé par nous i cette place moccupée — tout cela :
clest lui qui, le premier, prend la parole pour saluer l 1} ‘est-il pas un temmgnage supréme 4 ce grand Méconn: '
de la manifestation et expliquer la portée de celle-ci Jui vient de mourir et sur la tombe d'ut;uel nous .‘s‘ero'ns»lé
- D’une voix mordante, railleuse, servie par un timbr seuls 2 faire fleurir un peu de gloire ? IR
portant partout dans la salle (*), il dit lentement : -« Oui ! nous savons honorer nos anciens, les Vra.ls les purs
 «Au nom de la Jeune Belgzgue j'ai cette mlssmn ‘Mo efﬁfm e:stc ifnfzec;sf?:?: \I:suu: gela qu;: Vidée de cette_"_
- tionnante de vous dire pourquoi nous vous avons prié, ¢ oe que nous dvons pour. vorss-dlan I;E cher }flam-e tout
~ Maitre, de vous asseoir parmi nous. ‘ de d évouement, de tI::n dresse - 6f S A& (;ioeur d’admiration,
~ «Ce banquet n’est pas seulement une féte — clest « Vos livres, vos beaux. Islsfr s eI ausstl e reconnaissance |
" un combat. Clest en quelque sorte la veillée d’armes de nos bibliothéques, ils I'oc 5 1:;2% sur le rayon favori
troupe de conscrits décidés A tout et qui viennent, & yal vos Can(tles I’:Iaman(;sc:tpi;;aﬂa ] pres%ue tout entier ;-
heure solennelle, vous reconnaitre et vous saluer col ] Coin de Village, votre Mort d'un ”sf""; harniers, i’fotre..‘
leur Maréchal des lettres. ' forte, T}fé M. X € profondeur nette d’eau-
‘ aQuant a l’m]ure ofﬁctelle quon went de vous fat 1 puis rése omqu’g cette ceuvre triste et poéthuev:
qui a fait pleurer bien d’entre nous — et enfin Le Mdle,
ce feu d’artifice de couleurs qui a soudain ﬂlurmné notre' '
horizon littéraire si noir et si désolé. :
aAvec ce livre-ld, vous avez forcé la v1ctou-e mais a,u—:‘
paravant vous avez bien dii souffrir, quand vous commen-
;mez seul la bataﬂle de lart libre et moderne dans ce pays ;
i traitre A ses grands écrivains, si indifférent, si coupable,
devrait-on  dire, ms-é-ws des hommes et des chases de 131,7
littérature. : A
 «Et recemment encore, tandls qu avec tous les maitres =
de la France qui vous appréc1ent — vous Chasmez en db—- g
' maine seigneurial sur les sommets de Ia pensée et du réve,
~visant les mots rares comme d&s g1b1ers de prix — en Bel—
| gique, ‘la plupart ont cru spirituel et ‘patriotique de faire 5
les gardes champétres et — pour quelques vocables nou-
-~ veaux — de vous dresser proces-verball o
4 Oui, Ma1.tre, vous avez di souffrir, mais les choses vont -
 changer. Vous sentez bien qu un orage de coltre a tmversé

: llttémtnre natmnale qu unporte 1 ;
«Si un Ktat ne couronne pas ses vrais grands hom
~ce n'est pas ceux-¢i qu'il faut plaindre, mais les gou
l'ments bourgeois qui n'ont pas su les comprendre.

_«D'ailleurs c'était prévu, certain, inévitable !

L« Qu’avait a faire votre art hautain et loyal avec ces
de notre Académie des Lettres qui n’accueille que des |
chands de latin et des marchands de frangais avarié — ja
~un seul de nos vrais écrivains — si bien qu’on devrait I'ap
vler, pour étre exact, L'Hdtel des Invalides?
«La-bas, je le sais, on nous représente volontiers c
’une jeunesse insolente et irrespectueuse ; mais cette cha
de, MeSSleurs ce bouquet dont les ﬂeurs sont en dey

{1) « Et faisant pan, pan ala fm de chaque phrase *, mpnme La Ca_
{Bruxell&s] ‘dans son numéro du 17 juin 1883 : B} i
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repnses par les a.pplaudlssements ‘nourris des convives. Il
est demeuré fameux dans l'histoire de la renaissance des‘
lettres frangaises de Belgique. b
~ HEdmond Picard parla apres Rodenbach pour saluer le
héros de la féte au nom de sa génération. Il unit dans une
' méme apothéose les noms d’Octave Pirmez, de Charles De .
Coster et de Camille Lemonnier. .
Au milieu des acclamations, Camille Lemonnier se leva
ot trés ému remercia ses nombreux amis de leur hommage ‘
de leur témoignage de sympathie pour son ceuvre. Cependant
il leur demanda de considérer la manifestation dont il était
e héros comme «la féte de la jeunesse émancipée dans
'idée et affirmant son droit & la vie. « Tous ensemble, s excla-
‘ma-t-il, nous célébrons la Pﬁqm p'ubhque de motre rvenais-
sanle Littératuve ».
Enfin, Emile Verhaeren Iut un poéme de cuconsta.ncev
écrit dans le style de ses Flamandes, récemment parues.
Aprés le banguet, Edmond Picard emmena chez lui Ca-
‘mille Lemonnier et une trentaine de convives pour y a.chever,
|a soirée. La plupart d’entre eux étaient des Jeunes Belgiques.
Depuis plusieurs mois déja, ils avaient pris I'habitude de ”
ge réunir le vendredi 4 midi, chaussée de Vleurgat, chez Camille
Lemonnier, qui ce jour-1a tenait table ouverte pour ses amis.
1l a lii-méme raconté ces joyeuses réunions, olt Rodenbach,
jouait sa partie, dans La Vie Belge et Une Vie d’ Ecrwam
(Mes souvemrs) () et comment, par suite de son mariage E

nos tétes Vous voyez bien qu ‘une jeunesse révolu
~vous entoure, celle que vous avez formée par votre
‘lante amitié, celle qui s’est éprise comme vous d’a
didéal fier, de langage raffiné et qui, dans les cl
la pensée, s’en est allée avec vous, secouant les arbr
~en faire tomber les poncifs, les banalités, toutes ces ck
v fanées, artificielles, mortes — et y substituer un Ve :
' nomssement de feuilles nouvelles.
- 4 Une jeunesse littéraire qui veut conquenr une pla
les siens, et faire accepter désormais comme de grands ho
dont un pays a le devoir d’étre enorgueilli, ceux qui pas
leur vie — comme vous — & écrire dans la paix des villa
«Une jeunesse enfin qui vous a compris qui vous a a
qui vous a défendu, qui s'est ruée aprés vous, quand
~avez fait vous-méme comme Le Mdle de votre livre, i
cipliné et fougueux autant que lui, arc-houtant vos cew
- tendant vos phrases comme des muscles solides, saisis
~ votre art a pleine empoignade de vos bras, pour vou
avec lui & travers la cohue ‘hostile — une triomphant
superbe tfouée!
~«Et maintenant, Messieurs, debout tous a la fois, de
”Levcoeur vibrant, les verres en main, debout. Venez ve
lui, battez-lui des mains, apportez-lui des fleurs.
« Glonﬁez—le dans une grande acclamation qui reten
'-aﬂleurs comme une menace — et qu1 sonne ici comme
fanfare de féte. ’
. «A notre cher — a notre grand Ca.mllle Lemonmer»

i Ce discours fougueux, aux images ‘frappantes, exp (1} Ecrite en rg13, pubhée en 1945 aux Edltmns Labor (Braxelles), pp. 17

D , Lo 1 g o |
8 b:gn la p ensée de laud1to1re, qu il 'f.ut mterrc-mp u a slement 4 Georges Rodenbach : « Cher ami, Je suis ému au-deld de toutef }
‘ pxpression de vos fittes sympathies. La manifestation que vous avez si

e ' 1 inerglquement caracténsée dépasse & coup siir Phomme et son ceuvre, ma:s i
(Y La feune Belgigue, 5 juin 1883, { o

.ot suivantes. Le lendemain du banquet il avait envoyé cette lettre de remer-



avec la niece du sculpteur Constantin Meunier, il quitta sy |
maison de la chaussée de Vleurgat pour aller habiter 4 la
campagne, a La Hulpe. «La petite maison des vendredis do
la Jeune Belgigue alors cessa d’exister, écrit-il dans ses Sous
venirs, comme si elle ne se sentait plus nécessaire au bon

combat. »

Entre-temps, Léon Cladel était venu de Paris pour servir 8
de témoin au mariage de Lemonnier et avait re¢u ’hospi- |
talit¢ d’Edmond Picard dans son luxueux hétel particulier

de I'avenue de la Toison d’or. Pendant le séjour 2 Bruxelles
du romancier frangais, les [eunes Belgigues se montrérent
fort assidus chez Edmond Picard et se mélérent aux avocats,

aux hommes politiques et aux artistes, amis d’ancienne

date de leur nouvel hote.

Au moment des vacances, Emile Verhaeren et Georges |
Rodenbach retournent au littoral et reprennent la publi- |
cation de leur journal balnéaire, mais cette fois 3 Blanken-

berghe.
Pendant la saison, La Plage devient comme un supplé-

ment estival de La Jeune Belgique. Celle-ci lui fait beaucoup

de réclame dans son numéro du mois d’aotit. Non seulement,
dans son Memento bibliographique, elle invite ses lecteurs
a s’'abonner «en masse» & La Plage (3 frs pour la saison),
mais elle lui consacre toute une page de publicité de sa couver-
ture. Dans le texte de l'annonce nous lisons que «les nou-
velles, poésies et études de La Plage» sont dues «4 la plu-

elle révile une fermentation véhémente. Et c'est pourquoi moi, 'enmemi
du bruit, je crois pouvoir F'accepter.

¢ Je vous remercie, cher ami, d’avoir embouché la trompette, vous ¥y avez
mis votre voix d’or, votre chaude verve de poéte, votre grande affection d’ami.

Je vous en demeurerai toujours reconnaissant. A vous, Camille LEMONNIER »

(lettre inédite communiquée par M. Constantin Rodenbach).

part des Jeunes Belgiques». La Revue Moderne, du méme
imois, imprime également sur sa couverture une annonce —
moins importante — pour La Plage et indique dans le texte
de celle-ci comme « principaux rédacteurs : G. Rodenbach, E.
Verhaeren, M. Waller, etc. ». L’adresse du bureau de la rédac-
tion de La Plage a Bruxelles est la méme que celle de La Re-
vite Moderne : 74, avenue de la Toison d’or. Emile Van Aren-
bergh, Albert Giraud, Henri Maubel, Edouard Levis, Geor-
ges Khnopff collaborent occasionnellement & La Plage de
Blankenberghe. Celle-ci est strictement hebdomadaire et
sa collection compléte ne comporte que quinze numeéros.
('est aux béguinages de Bruges et de Gand que Rodenbach
consacre son meilleur article de La Plage de Blankenberghe,
le premier out il traite ce sujet (5 aofit 1883).

Pendant leur séjour i la mer, Georges Rodenbach et ses
amis se rendent souvent & Bruges (a quelques kilomeétres
i peine de Blankenberghe) ol ils sont les hétes assidus de
Caroline Popp, la directrice du Jowrnal de Bruges, dont le
fils Adolphe et les petites-filles Marguerite (future femme
de Léon Dommartin}, Césarine (future femme du peintre
Henry Cassiers) et Rosa (future M™meé Julien Van den Broeck),
membres d’un cercle de joyeux excursionnistes ¢« Les Petits
louristes », publient hors-commerce un «journal fantai-
siste vagabond et 4 peu prés mensuel » de quatre pages auto-
graphiées, tiré 4 50 exemplaires, intitulé Le Petit Touriste.

Annoncant lapparition du «minuscule journal» qu’elle
trouve trés mystérieux, La feune Belgique, dans son numéro
de juillet 1883, imprime : « De Blankenberghe ot il baigne
ses charmes, Emile Verhaeren lui adresse des correspon-
dances et le suave Georges Rodenbach lui trousse des son-
nets », et elle reproduit I'un d’eux: « Chapeau rose », recueilli
plus tard dans L’Hiver Mondain.
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- D’autres poésies de Rodenbach et de Verhaeren,
- des « fantaisies » de Max Waller, parurent dans Le P
- riste en 1883 et en 1884, car le journal vécut deux 1
‘en tout, v1ngt-tr01s numéros. Certains d’entre eux so
trés haute tenue littéraire et artistique, notamment
“celui du 2 novembre 1884. Emile Verhaeren, Georges
‘bach, Henry Maubel collaborérent & ce numéro avec

~Rops (). |
Le rédacteur en chef du Petit Towzste était J

Drunen. II signait ses artlcles du pseudonyme de «F

(1) De celui-ci Le Petit Tourisle insére une trés curieuse lettre ill
dessin inédit reproduisant les traits d'une « belle et honneste dame »,
de Pauteur lui-méme, qui ajoute: « une femme réservée, presque
habillée comme une buveuse d’absinthe s, avec laquelle il avait voyag
ment en train. Son attitude énigmatique lui avait inspiré non seule
dessin en question, mais aussi un sonnet qu’il envoyait au Petit Tow
sonnet fort bien tourné :

RENCONTRE.

Est-ce le cygne antique, est-ce I'ange chvétien
Qui, volant prés de toi dans la nuil solennelle,
A laissé suy ton cou la blanchewr de son aile,

" Femwme & Uair toul ensemble ascétique el paien ?

Linexovable few de I'amowr ancien

Briile mystiquement aw fond de ta pmndie
Et P'irvitant éclat de ta splendeuwr charnelle
S'amortit aux candewrs de lon chaste maintien.

Quel sowvenir des Dieuz, 0 fille de la Terve,
A la grdce vobuste uwwit ce chavme austére
Et d'un parfum claustral enfoure ta beauté 7

Quel précoce dégoidl de mos plaisivs mofoSss ?
Quel mépris de VAmour ou quel oudli des voses ?
Seceur de sainte Thévise ef swur de la Phryné.

mes du Pefit Touriste:

,'_..99_._.

niques, il publia des ceuvres littéraires de quahté Flamm-‘

(Y} Pans une lettre du 19 février 1938, M=¢ Flore Masuy, la plus jeune des

petltes-ﬁlles de Caroline Popp, aujourd’hui décédée, voulut bien me donner
la clef de la plupart des pseudonymes employés par divers rédacteurs anony- i
a Tchirp-Tchrip # :
« Mis Stral » : Rosa Popp ; « Paterne » : Adolphe Popp ; « Arabi » et « René B
Julien Van den Broeck ; ¢ Petit Touristes: Adolphe Popp.

A titre documentaire, nous attirons I'attention des chercheurs sur un artlcle B

&' Fmile Verhaeren consacré & Bruges (n° du Petit Touriste de septembre 1884)

années plus tard par Georges Rodenbach dans son roman Le Carillonneur.

Voir également notre article « Georges ‘Rodenbach et Bmges-La—Morte »
publié¢ dans le Journal de Bruges du 25 décembre 1048, 4 'occasion du ¢in-

la, Quillebeeuf, Heures Africaines. 11 fut professeur, pms'f v
pecteur de U Umversrté de Bruxelles (). .

Marguerite et Césarine Popp;

ot il plaide la cause de la s ville morte », de la restauration des maisons ancien-
nes et de ses beaux monuments d’autrefois : idée qui sera développée quelques

quantenaire de la mort de Rodenbach, et I'étude de Gustave Charlier intitulée -

« Rodenbach inconnu s, Revwe de I'Université de Bruxelles de mars-juin 1949

(commentée par nous dans le Journal de Bruges du 18 janvier 1950). -




